
LEY 41 DE 1964
                          

   LEY 41 DE 1964    

     

(diciembre     23   de 1964)    

     

por la cual     se aprueba el “Protocolo para prolongar la
vigencia del Convenio Internacional     del Azúcar de 1958”,
suscrito en Londres el 1° de agosto de 1963.    

     

El Congreso     de Colombia    
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DECRETA  

     

     

Visto el     texto del “Protocolo para prolongar la vigencia
del Convenio Internacional del     Azúcar de 1958”, hecho en
Londres el día 1° de agosto de 1963, que a la letra     dice:
   

     

“Protocolo      para  prolongar  la  vigencia  del  Convenio
Internacional del Azúcar de 1958.    
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Los gobiernos     que son partes de este Protocolo:    

     

Deseando, de     conformidad con la Resolución final de la
Conferencia de las Naciones Unidas     sobre el Azúcar de
1963, que se prolongue entre ellos la vigencia del Convenio  
  Internacional del Azúcar que se abrió a la firma en Londres
desde el 1° hasta el     24 de diciembre de 1958 (en adelante
se dirá “el Convenio”).    

     

Reiterando     sus intenciones de examinar con urgencia las
bases  posibles  de  un  nuevo  proyecto      de  Convenio
Internacional del Azúcar que reemplace al Convenio;    

     

Han convenido     en lo siguiente:    

     

Artículo 1.    

     

El Convenio     continuará en vigor entre las partes en este
Protocolo hasta el 31 de diciembre     de 1965, sin perjuicio
de las disposiciones del párrafo (2) del artículo 2 y del    
artículo 3.    

     

Artículo 2.    

     

(1) El     Consejo comenzará inmediatamente un estudio de las
bases y del marco de un nuevo     Convenio que habrá de entrar



en vigor a más tardar en la fecha de expiración del    
presente Protocolo y presentará a los Gobiernos participantes,
a más tardar el     30 de junio de 1964, un informe que
incluya las recomendaciones pertinentes.    

     

(2) Si un     nuevo Convenio entrara en vigor antes de la
fecha de expiración del presente     Protocolo, éste cesará de
surtir efecto a partir de ese momento.    

     

Artículo 3.    

     

Los párrafos     (2) y (3) del artículo 3, los artículos 7 a
25 ambos inclusive, y los párrafos     (4) y (7) del artículo
44 del Convenio se considerarán no vigentes; los     artículos
41 y 42 dejarán de surtir efectos.    

     

Artículo 4.    

     

Los Gobiernos     pueden ser partes de este Protocolo, de
conformidad con sus procedimientos     constitucionales.    

     

(a) mediante     firma; o    

     

(b) mediante     ratificación, aceptación o aprobación después
de haberlo firmado sujeto a     ratificación, aceptación,
aprobación; o    

(c) mediante     adhesión.    



     

Artículo 5.    

     

(1) El     presente Protocolo estará abierto a la firma en
Londres desde el 1° de agosto     hasta el 30 de septiembre de
1963 inclusive, para los Gobiernos participantes en     el
Convenio y para el Gobierno de cualesquiera de los países
mencionados en los     artículos 33 y 34 del Convenio.    

     

(2)  Los      instrumentos  de  ratificación,  aceptación  o
aprobación se depositarán ante el     Gobierno del Reino Unido
de Gran Bretaña e Irlanda del Norte.    

     

(3) A partir     del 30 de septiembre de 1963 el presente
Protocolo quedará abierto a la adhesión     de los Gobiernos
de cualesquiera de los países mencionados en los artículos 33
y     34 del Convenio, adhesión que se efectuará mediante el
depósito de un     instrumento de adhesión ante el Gobierno
del Reino Unido de Gran Bretaña e     Irlanda del Norte.    

     

(4) El     presente Protocolo quedará asímismo abierto a la
adhesión de los Gobiernos de     cualquier Estado Miembro de
las Naciones Unidas y de cualquier Gobierno invitado     a la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Azúcar de 1963
aunque no se     mencione en los artículos 33 y 34 del
Convenio,  entendiéndose  que  el  Gobierno      que  desee
adherirse al Protocolo deberá convenir de antemano con el
Consejo el     número de votos de que dispondrá en el Consejo
dicho Gobierno.    
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Artículo 6.    

     

(1) El     presente Protocolo entrará en vigor el 1° de enero
de 1964 entre aquellos     Gobiernos que, en esa fecha, sean
partes en este Protocolo, siempre que dichos     Gobiernos
tengan  el  60  por  ciento  de  los  votos  de  los  países
importadores y el     70 por ciento de los votos de los países
exportadores según el Convenio, el 31     de diciembre de
1963. Los Instrumentos de ratificación, aceptación, aprobación
o     adhesión depositados posteriormente surtirán efecto a
partir de la fecha en que     se depositen.    

     

(2) Para los     efectos de la entrada en vigor del presente
Protocolo, de conformidad con el     párrafo (1) de este
artículo, una notificación recibida por el Gobierno del    
Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, a más tardar
el 1° de enero de     1964, que contenga el compromiso de
procurar a la mayor brevedad y a ser posible     antes del 1°
de julio de 1964 y con arreglo a los procedimientos    
constitucionales;  la  ratificación,  aceptación,  aprobación  o
adhesión se     considerará que surte los mismos efectos que
un instrumento de ratificación,     aceptación, aprobación o
adhesión; pero si el Consejo llega al convencimiento de    
que el Gobierno interesado no ha depositado el instrumento
correspondiente     debido a dificultades originadas por el
procedimiento constitucional del     Gobierno en cuestión, el
Consejo podrá ampliar el plazo hasta la fecha posterior     al
1° de julio de 1964 que decida.    

     

(3) Si el 1°     de enero de 1964 el número de votos de los
Gobiernos que sean partes en este     Protocolo representa un
tanto por ciento inferior al del párrafo (1) de este    
artículo,  los  Gobiernos  que  hayan  firmado,  ratificado,



aceptado, aprobado este     Protocolo o se hayan adherido al
mismo podrán convenir en ponerlo en vigor entre     ellos.    

     

Artículo 7.    

     

Para los     efectos de la aplicación del Convenio, cuando se
haga referencia a los Gobiernos     o países enumerados,
mencionados o incluidos en artículos determinados, se    
considerará como enumerado, mencionado o incluido en dichos
artículos  todo  país      que  no  esté  mencionado  en  los
artículos 33 o 34 del Convenio cuyo Gobierno se     haya
adherido  al  Convenio  antes  del  1°  de  enero  de  1964  de
conformidad con el     párrafo (4) del artículo 41 del
Convenio, o que participe en este Protocolo de     conformidad
con los artículos 3 y 4 del mismo.    

     

Artículo 8.    

     

Los  Gobiernos      que  son  partes  en  este  Protocolo  se
comprometen a pagar las contribuciones     dispuestas por el
artículo 38 del Convenio de acuerdo con sus procedimientos    
constitucionales.    

Artículo 9.    

     

El Gobierno     del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del
Norte  informará  sin  demora  a  todos      los  gobiernos
participantes en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el     Azúcar de 1963 de cada firma, ratificación, aceptación
y aprobación del presente     Protocolo, de cada adhesión al



mismo, de cada notificación recibida de     conformidad con el
párrafo (2) del articulo 6, y de la fecha en que entrará en  
  vigor el presente Protocolo.    

     

Los textos en     chino, en español, en francés, en inglés y
en ruso del presente Protocolo son     igualmente auténticos y
quedarán depositados en poder del Gobierno del Reino     Unido
de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, que transmitirá copias
certificadas     de los mismos a cada gobierno signatario o
que se adhiera al Protocolo.    

     

En  fe  de  lo      cual  los  que  suscriben,  debidamente
autorizados a este efecto por sus     respectivos Gobiernos,
han firmado este Protocolo.    

     

Hecho en     Londres, el primero de agosto de mil novecientos
sesenta y tres.    

     

Por      Argentina,  (Fdo.),  M.M.  Padilla.  Sujeto  a
ratificación.     
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Por     Australia: (Fdo.) E. J. Harrison.    

     

Por Bélgica:     Bajo reserva de ratificación: J. de Thier.
Esta firma se da en     representación de la Unión Económica
de Bélgica y Luxemburgo.    

     



Por Brasil:     Sujeto a ratificación, (Fdo.), J. Cochrane de
Alencar.    

     

Por el     Canadá: (Fdo.), George A. Drew.    

     

Por Ceylán:    

     

Por Chile:    

     

Por la China:     Sujeto a ratificación. (Fdo.), Cheng Paonan.
   

     

El Gobierno     de la República de China es el único Gobierno
legítimo de la China. Al firmar     este Protocolo, declaro en
nombre  de  mi  Gobierno,  que  cualesquiera  informes  o     
reservas  hechas  en  relación  con  el  mismo,  que  sean
incompatibles con o     derogatorios de la posición legítima
del Gobiemo de la República de China, son     ilegales y, en
consecuencia, nulos. (Fdo.), Cheng Paonan.    

     

Por  Colombia:      Sujeto  a  ratificación.  (Fdo.),  P.  F.
Valencia.    

     

Por Costa     Rica: (Fdo.), Maria del C. Chittenden.    

     

Por Cuba:     Sujeto a ratificación. (Fdo.), Federico de



Córdova.    

     

La firma en     nombre de Cuba del presente Protocolo que
prolonga la vigencia del Convenio     Internacional del Azúcar
de 1958, en cuyos artículos 14 y 34 se menciona a China    
(Taiwan) en ningún aspecto significa, por parte del Gobiemo de
Cuba,     reconocimiento de soberanía del Gobiemo de Chiang-
Kai‑Schek sobre el territorio     de Taiwan ni reconocimiento
del llamado “Gobierno Nacionalista de China” como     Gobierno
legal o competente de China. (Fdo.), Federico de Córdova.    

     

Por     Checoeslovaquia: (Fdo.), Zdenek Trhlik.    
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Por     Dinamarca: (Fdo.), Kaj Repsdorph.    

     

Por la     República Dominicana: (Fdo.), V. M. Cabral.    

     

Por el     Ecuador: Sujeto a ratificación. (Fdo.), Alberto
Wright.    

     

Por el     Salvador: (Fdo.), R. González Camacho.    

     

Por  la      República  Federal  de  Alemania:  Sujeto  a
ratificación o a aceptación. (Fdo.),     Hasso Von Etzdorf.  
 

     



Por la     Federación Malaya:    

     

Por     Finlandia:    

     

Por Francia:     (Fdo.), G. de Courcel.    

     

Por Ghana:     (Fdo.), K. Armah.    

     

Por Grecia:    

     

Por     Guatemala: Ad-Referéndum. (Fdo.), G. Iselin.    

     

La firma,     aprobación, ratificación y aplicación de este
Protocolo  por  parte  del  Gobierno      de  Guatemala,  no
implicará el reconocimiento de la República de Guatemala de  
  ningún territorio como estado soberano y de ningún régimen
como Gobierno legal,     que a la fecha no se encuentran
reconocidos por ella. Tampoco implicará el     establecimiento
ni  la  reanudación  de  relaciones  diplomáticas  con  aquellos
países     con los que actualmente no se mantengan. (Fdo.), G.
Iselin.    

     

Por Haití:     (Fdo.), Delorme Mehu.    
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Por India:     (Fdo.), M. C. Chagla. Sujeto a la declaración y
reservas hechas por el     Gobierno de la India en el momento
de su adhesión al Convenio Internacional del     Azúcar de
1958. (Fdo.), M. C. Chagla.    

     

Por     Indonesia: Sujeto a ratificación. (Fdo.), B. M. Diah.
   

     

Por Irlanda:     Sujeto a ratificación. (Fdo.), C. C. Cremin.
   

     

Por Israel:    

     

Por Italia:     Sujeto a ratificación. (Fdo.), P. Quaroni.    

     

Por Jamaica:     (Fdo.), H. Lindo.    

     

Por Japón:     (Fdo.), Katsumi Ohno.    

     

Por Líbano:     (Fdo.), Jean Riachi.    

     

Por México:     (Fdo.), A. Armendariz.    

     



Por     Marruecos: (Fdo.), Alaoui Mohamed.    

     

Por los     Países Bajos: Sujeto a ratificación. (Fdo.), C. W.
Van Boetzelaer.    

     

Por Nueva     Zelandia: (Fdo.), T. L. Macdonald.    

     

Por     Nicaragua: (Fdo.), Th. Palmers.    

     

Por Nigeria:     (Fdo.), A. A. Maliki.    

     

Por Noruega:    

     

Por el     Pakistán:    
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Por Panamá:    

     

Por el     Paraguay: (Fdo.), Ramiro Recalde de Vargas.    

     

Por el Perú:     (Fdo.), G. N. de Aramburu.    

     

Por     Filipinas: Sujeto a ratificación. (Fdo.), Melquiades
J. Gamboa.    



     

Por Polonia:     (Fdo.), Strus.    

     

Por Portugal:     (Fdo.), Humberto Alvez Morgado.    

     

Por     Sudáfrica: (Fdo.), A. J. F. Viljoen.    

     

Por Suecia:    

     

Por Trinidad     y Tobago: (Fdo.), L. Constantine.    

     

Por Túnez:    

     

Por Unión de     Repúblicas Socialistas Soviéticas: (Fdo.), B.
Ropnov.    

     

Queda      entendido  que  siguen  en  vigor  las  reservas
correspondientes hechas por la Unión     Soviética en el
momento de la firma y ratificación del Convenio Internacional
    del Azúcar de 1958. (Fdo.), B. Ropnov.    

     

Por el Reino     Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte: En
el momento de firmar el presente     Protocolo declaro que
como  el  gobierno  del  Reino  Unido  no  reconoce  las     
autoridades  de  la  China  Nacionalista  como  el  Gobierno



competente de la China, no     puede considerar la firma del
Protocolo por un representante de la China     Nacionalista
como una firma válida en representación de la China.    

     

El Gobierno     del Reino Unido interpreta el artículo 38 (6)
del Convenio en el sentido de que     exige al Gobierno del
país donde está situado el Consejo que exima de impuestos    
los  bienes,  rentas  y  otras  propiedades  del  Consejo  y  las
remuneraciones pagadas     por el Consejo a aquellos de sus
empleados que no sean ciudadanos del país donde     está
siendo el Consejo. (Fdo.), Home.    

     

Por los     Estados Unidos de América: Sujeto a ratificación.
(Fdo.), D. Lewis Jones.    

     

Es fiel     copia. Firma ilegible). Bibliotecario y Guardián
de  los  documentos  para  el      Secretario  de  Estado  de
Relaciones Exteriores.    

     

Sello del     Foreing Office, Londres.     Octubre 1 de    
1963.    

     

Rama     Ejecutiva del Poder Público. Presidencia de la
República. Bogotá, 17 de julio de     1964.    

     

Aprobado:      Sométase  a  la  consideración  del  Congreso
Nacional para los efectos     constitucionales.    

     



(Fdo.),     GUILLERMO LEON VALENCIA    

     

El Ministro     de Relaciones Exteriores:    

     

(Fdo.),     Fernando Gómez Martínez”.    

Es fiel copia     del texto en idioma castellano del Protocolo
para prolongar la vigencia del     Convenio Internacional del
Azúcar  de  1958,  que  debidamente  certificado      por  el
Bibliotecario y Guardián de los documentos para el Secretario
de Estado     de Relaciones Exteriores de la Gran Bretaña,
reposa en los archivos de la     Cancillería.    

     

Jorge     Cervantes Pinzón.    

Abogado de la     Oficina Jurídica.    

     

Bogotá,     agosto de 1964    
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Artículo     único. Apruébase el preinserto “Protocolo para
prolongar la vigencia del     Convenio Internacional del
Azúcar de 1958”, hecho en Londres el 1° de agosto de     1963.
   



   

     

Dada en     Bogotá, D E., a 14 de diciembre de 1964.    

     

El Presidente     del Senado,    

 EUGENIO GOMEZ     GOMEZ    

     

El Presidente     de la Cámara de Representantes,    

 DIEGO URIBE     VARGAS    

     

El Secretario     del Senado,    

 Amaury     Guerrero.    

     

El Secretario     de la Cámara de Representantes,    

 Juan José     Neira.    

     

República de     Colombia. Gobierno Nacional.    

 Bogotá, D.E.,     diciembre 23 de 1964.    

 Publíquese y     ejecútese.    
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GUILLERMO     LEON VALENCIA    

     



El Ministro     de Relaciones Exteriores,    

 Fernando     Gómez Martínez.                    

LEY 40 DE 1964
                                                             
          

             

LEY 40 DE 1964    

     

(diciembre 23   de 1964)    

     

por la cual se hacen     unos contracréditos y se abre un
crédito adicional en el Presupuesto de Gastos     para la
vigencia  fiscal  de  1964  (Ministerio  de  Gobierno),  por  $
468.721.60  
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Ley                           de presupuesto. Por             
             su extensión y complejidad y dada su corta
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vigencia esta norma no se                         
 sistematizara favor remitirse al diario oficial año ci. n.
31562.                           22, enero, 1965. pag. 57.  

   

                     

LEY 4 DE 1964
                          

               

 LEY 4 DE 1964    

     

(septiembre 30 DE 1964)    

     

por     la cual se dictan disposiciones sobre la industria de
la construcción, concursos     y contratos.  

     

     

El     Congreso de Colombia,    

   

     

DECRETA:  
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Artículo 1. Los contratos     que celebren la Nación, los
Institutos,  las  empresas  o  establecimientos  públicos     
descentralizados y demás entidades oficiales o semioficiales,
con  personas      privadas,  naturales  o  jurídicas,  para
estudios, construcción, mejora y     conservación de las obras
que corresponde ejecutar a esas entidades, y para     ejercer
la  interventoría  de  las  labores  de  los  contratistas,  se
sujetará a las     disposiciones de la presente Ley.    

   

     

Artículo 2.   Los contratos     serán de tres clases, a saber:
   

     

a) Para construcción,     mejoras, adiciones o conservación,
por un precio alzado o a precios unitarios;    

     

b)  Para  los  mismos  fines,      mediante  el  sistema  de
administración delegada;    

     

c) Para la ejecución de     estudios, planos, proyectos,
localización de obras, dirección técnica o     ejercicio de la
interventoría, mediante un honorario fijo o vinculado al costo
    del estudio o de la obra respectiva.    

   

     



Artículo 3. Las entidades     de que trata el artículo 1°.
abrirán registros de proponentes con sus     correspondientes
calificaciones, y reglamentarán las condiciones que deben    
reunir éstos para poder participar en los diferentes trabajos.
   

     

Artículo 4. Los contratos a     que se refiere los literales
a) y b) del artículo 2°, se adjudicarán en     licitaciones o
concursos públicos a la persona cuya propuesta sea más    
conveniente. El Gobierno reglamentará la forma como, además
del  monto  de  la      propuesta,  deben  ponderarse  la
distribución equitativa de los negocios, la     capacidad
técnica, la experiencia, la organización, la responsabilidad
económica     y los equipos y facilidades con que cuenta cada
proponente, a fin de que estos     factores se tengan en
cuenta en la adjudicación. En todo caso la entidad    
contratante,  al  abrir  cada  concurso  o  licitación  pública,
señalará dentro de los     respectivos pliegos de condiciones,
el criterio con que se procederá a     seleccionar las
propuestas para determinar cuál de ellas es más conveniente.  
 

Produced by the free evaluation copy of TotalHTMLConverter

Parágrafo. En los contratos     de administración delegada, la
entidad que abre el concurso no podrá adjudicar     los
contratos a aquellos proponentes cuyos honorarios calculados
sobre la base     del presupuesto oficial de la entidad
respectiva, sean inferiores a los     establecidos por las
asociaciones profesionales que tengan el carácter legal de    
Cuerpo Consultivo. El presupuesto oficial para los contratos
de  administración      delegada  deberá  hacerse  conocer
previamente  de  los  proponentes.     

   

     



Artículo 5. Podrá     prescindirse de la licitación o concurso
de que trata el artículo 4°. de esta     Ley:    

     

a) Cuando el valor de la     obra completa no exceda de
Doscientos Mil Pesos ($200.00), y  

     

b) En los casos de inminente     paralización, suspensión o
daño de un servicio público, o en los de calamidad o     grave
perjuicio social.    

     

Las circunstancias indicadas     en el literal anterior,
deberán señalarse por medio de declaración del Consejo     de
Ministros, en las obras nacionales o por providencia motivada
de la entidad     correspondiente.    

   

     

Artículo 6. La Nación, los     Institutos o establecimientos
públicos harán conocer oportunamente las     condiciones de la
licitación o concurso por medio de avisos en la Prensa. Entre
    la apertura, que coincidirá con la publicación del primer
aviso y el cierre de     cada concurso o licitación, mediará
un lapso no inferior a quince días hábiles.    

   

     

Artículo 7.   Las entidades a     que se refiere esta Ley,
para proceder a abrir una licitación o concurso para la    
ejecución de una obra, deberán tener prevista la financiación
dentro del plazo     de su ejecución. En los casos en que deba
apropiarse anualmente las partidas que     la obra requiere,



la entidad contratante debe obligarse a incluirla dentro de  
  sus proyectos de presupuesto anual.    

   

     

Artículo 8. Para los     contratos a que se refiere el literal
e) del artículo 2°., podrá abrirse, según     el caso,
concurso o licitación; y en caso de adjudicación directa, la
entidad      respectiva  escogerá  dentro  de  las  personas
registradas, la que en su concepto     esté mejor calificada
para prestar el servicio profesional que sea del caso, y    
pagará por él, al menos, los honorarios establecidos por las
asociaciones     profesionales que tengan el carácter legal de
Cuerpo Consultivo, o en su     defecto, acordará directamente
el valor del servicio.    

   

     

Artículo 9. Los contratos a     que se refiere el artículo 2°.
de  esta  Ley,  no  podrán  adjudicarse  con  base  en     
financiación parcial o total por parte de la firma proponente.
   

   

     

Artículo 10. No son     aceptables las propuestas para los
concursos de que tratan los literales a) y b)     del artículo
2°, presentados por ingenieros que hayan intervenido en los  
  estudios o proyectos de la obra respectiva, ni las de firmas
de Ingeniería cuyos     socios o empleados hayan tenido tal
intervención. Igualmente no serán aceptables     las ofertas
de equipos o materiales destinados a las obras de que trata
esta Ley     por parte de quienes hayan tomado parte en su
diseño, directa o indirectamente.    



   

     

Artículo 11. En los     contratos a que se refiere el literal
a) del artículo 2°, se pactarán revisiones     periódicas del
precio alzado o de los precios unitarios, en función de toda  
  variación de cualquiera de los factores determinantes de los
costos previstos.    

     

Parágrafo 1. Se considera     motivo de variación de los
precios,  la  modificación  de  las  apropiaciones     
presupuestales que hayan servido de base para la celebración
del contrato.    

     

Parágrafo 2. Donde ello     fuere posible, los ajustes se
harán mediante fórmulas matemáticas que deberán     quedar
incorporadas en el respectivo contrato.    

   

     

Artículo 12.   La     interventoría de todos los contratos
estará a cargo de firmas de ingenieros     especializados o de
profesionales titulados y matriculados con experiencia en la  
  materia.    

   

     

Artículo 13. Las entidades a     que se refiere la presente
Ley quedan facultadas para someter a arbitramento de     los
términos  de  la  Ley  2a.  de  1938,  las  diferencias  que  se
presenten     con los contratistas.    



   

     

Artículo 14. La industria de     la construcción y los
estudios de ingeniería y arquitectura en todas sus ramas,    
son  actividades  útiles  y  necesarias  para  el  desarrollo
económico del país, por     lo cual el Estado debe estimular y
proteger a las personas nacionales naturales     o jurídicas,
dedicadas a ellas.    

     

Parágrafo. El Gobierno     reglamentará la forma como deba dar
esta protección y estímulo, y lo que debe     entenderse por
personas jurídicas nacionales, para estos efectos.    

   

     

Artículo 15. Esta Ley     comenzará a regir dos meses después
de su sanción.    

   

     

Dada en Bogotá, D.E., a 3 de     Septiembre de 1964.    

     

El Presidente del Senado,    

 AUGUSTO ESPINOSA VALDERRAMA    
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El Presidente de la Cámara     de Representantes,    

 DIEGO URIBE VARGAS    



     

El Secretario del Senado,    

 Horario Ramírez Castrillón    

     

El Secretario de la Cámara     de Representantes,    

 Luis Esparragoza Gálvez    

     

     

República de Colombia.- Gobierno Nacional.    

 Bogotá, D.E., septiembre 30 de 1964.    

 Publíquese y ejecútese.    

     

GUILLERMO LEON VALENCIA    

     

El Ministro de Hacienda y     Crédito Público,  

Diego Calle Restrepo.  

   

El Ministro de Obras Públicas,  

Tomás Castrillón Muñoz.                    
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LEY 39 DE 1964    
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(diciembre 23   de 1964)    

     

por la cual se hacen     unos traslados en el Presupuesto de
Gastos para la vigencia fiscal de 1964     (Ministerio de
Educación Nacional), por $ 330.000.00.    

   

   

     

NOTA  

   

Ley                           de presupuesto. Por             
             su extensión y complejidad y dada su corta
vigencia esta norma no se                         
 sistematizara favor remitirse al diario oficial año ci. n.
31561.                           21, enero, 1965. pag. 49.  
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